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Det mystiska Palmemordets eventuella 16sning

Tjugo ar efter mordet, som polisen gick bet pd fran borjan, har en journalist (Mikael
Hylin) kommit ut med resultatet av sina aratals forskningar i den undre varlden. Det
har visat sig att det i alla fall kan ha varit Christer Pettersson som skot statsministern
men att det i sd fall kan ha varit oavsiktligt: skottet skulle egentligen ha varit &mnat for
en annan. Harvan har visat sig kunna vara en helt annan sorts hidrva 4n vad ndgon i sin
vildaste fantasi kunnat forestilla sig.

Det visade sig att polisen var insatt i vad som var pa gang. En storfrésare i den
undre varlden, krégare och drogforséljare (Sigge Cedergren), hade Overtrétt sina
befogenheter och sjélv fallit fér de droger han dittills endast haft till f6rséljning och
darvid tappat kontrollen och sjélv borjat sélja droger av sdmre slag som han inkopte
frdn en annan an sin chef. Chefen (”X”) beslot att straffa storfrdsaren for detta och satte
tva torpeder i arbete. En av dem var Christer Pettersson.

Den aktuella zonen var det s.k. "Tradsket" i centrala Stockholm mellan biografen
Grand och Sergels Torg dster om Sveavédgen. Da polisen var insatt i att en uppgorelse i
den undre vérlden skulle dga rum hade omradet utrymts pa poliser. Christer Pettersson
iakttogs utanfor biografen Grand déar han tydligen stod och vintade pa ndgon. Han var
bombad, alltsd mer &n vanligt drogpdverkad.

Statsminister Olof Palme var av ungefdr samma kroppsbyggnad och lingd som den
doédslistmérkta storfrasaren och bar dessutom samma sorts kldder som denne. Nér
paret Palme kom ut fran biografen sags Christer Pettersson flja efter dem. Vid hornet
Tunnelgatan-Sveavédgen (pa Ostra sidan) sdgs en person av Christer Petterssons
kroppsbyggnad skjuta ner statsministern. Det kan alltsa ha varit Christer Pettersson
som gjorde det, men han kan da ha trott att han skét en annan. Storfrasaren sjalv levde i
tio ar till innan han dog av en hjarntumor i fullstandig misar.

Christer Pettersson férnekade bestamt att han skjutit statsministern och hédvdade
det sjalvklara i att han saknat varje tillstymmelse till motiv for detta, da sddana som
han, alltsd Christer, tvartom var allt tack skyldig Olof Palme f6r att denne gjort det
mojligt for sddana som Christer att leva s4 flott pa bidrag och sociala formaner som de
kunde gora i ett land som Sverige fastdn de var fullstdndigt socialt utslagna. Hovrétten
frikdnde Christer Pettersson trots Lisbet Palmes och andras vittnesmal, och Hogsta
Domstolen fann ingen anledning att omprdva domen.

Det kan alltsd ha varit en olyckshidndelse och en ganska patetisk sddan. Olof Palme
horde under 60-talet till landets ledande drogliberaler, och till f6ljd av den
socialdemokratiska drogliberala politiken kunde sddana som Christer Pettersson leva
flott hur kriminell och utslagen han &n var. Och sa rakar just Olof Palme ut for det 6det
att eventuellt bli misstagen for en annan fullstindigt kriminell och utslagen
drogmissbrukare och blir mérdad i stéllet f6r Christer Petterssons kollega. Ett mera
solkigt och banalt slut har vil aldrig en etablerad statsminister med s& vildiga och
varldsomfattande ambitioner som Olof Palme nagonsin fatt.

Ar d& denna I6sning pa Palmemordet sékerstdlld? Langtifran, d& alla de intervjuade
vittnena dr hogeligen suspekta figurer, nerknarkade och utbrdnda med halva hjarnan
utslagen (ex. Roger Ostlund) utom tinderna och forstandet, si att ingen av dessa precis
kunnat uttrycka sig vidare klart. Huvudinvdndningen mot denna teori &r, att varfor
skulle Christer Pettersson da dven ha skjutit fru Lisbet Palme? Hon triffades av en
andra kula, som strok utmed ryggen pa henne och gick genom hennes kappa men utan
att skada henne — en millimeter ldngre in hade den dédat henne. Storfréasarens egen fru
hade varit tjugo dr yngre dn Lisbet, varfor ingen skulle ha kunnat missta Lisbet for
henne. Nu var ju som sagt Christer vid tillfdllet mer &n vanligt bombad, sa han kan i
princip ha gjort vad som helst utan motiv och kanske inte ens kommit ihdg det efterat.
Flera av hans kompisar (ex. Harri Miekkalinna) har vittnat om att han begatt atskilliga
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drap férut med vilka vapen som helst. Darmed framstér trots allt denna teori som
kanske mera trolig 4n ndgon av de andra, inklusive kurdsparet (som Stockholmspolisen
tog pa fullt allvar och arbetade ihidrdigt med under det forsta &ret under ledning av
bluffen Holmér), det mycket mer troliga Sydafrikaspdret (da det fanns starkare motiv i
Sydafrika d@n ndgon annanstans att vilja befria vérlden frdn Palme), mojligheten att
svenska hogerkrafter statt bakom mordet som forekommit till och med inom
Stockholmspolisen, (dock har kroniska Palmehatare inom detta ldger i allménhet
medgivit, att hur mycket de &n hatat Palme skulle de aldrig ha kunnat skjuta honom,)
Sovjetteorin att det var CIA som hjdrntvéttat en agent till mordet, osv., till d&n mer
langsokta och science fiction-artade teorier. Christer Pettersson forblir den hittills enda
patagliga mordarkandidaten, varfor det naturligtvis dr svért att undvara honom som
sddan.

Sa& har vi det outredbara polissparet, som hoga tjanstemdn med djupa kunskaper
utpekat som framfor allt otillrdckligt granskat. Faktum i denna journal &r att det fran
bérjan férekom att uppgifter forfalskades och utraderades, att poliser i
Palmeutredningen hade ndgot att dolja och &dven hade ett finger med i
Petterssonkomplotten och skeendet i den undre vérlden i sjalva ”"Trédsket”, d4 ett antal
poliser var utplacerade just i kvarteren omkring mordplatsen for bevakning av
"storfrasarens” (Sigge Cedergrens) goranden och latanden men att samtliga dessa
plotsligt kallades bort 22.15 den kvill Olof Palme blev mérdad, alltsa en dryg timme
fore mordet medan Palme var inne pd Grand. Ett annat faktum &r att den
utredningskommission som tillsatts for att utreda eventuella motivbilder hos svenska
hogerextremister inte minst inom just polisen avlagt ofullstindiga rapporter eller
rapporter som hemligstamplats. Dessa fakta tillsammans med Sigge Cedergren-fallet
leder fram till en helt ny teori.

Det stdr klart att polisen visste exakt vad som hinde omkring Sigge Cedergren, da
polisen holls informerad fran Cedergrens egen krets och dessutom avlyssnade hans
telefon. Polisen visste att en atgdrd var i gorningen mot Cedergren och visste d&ven exakt
ndr. Samtidigt rdkade paret Palme ga pd bio just i den infekterade zonen vid “Trasket”.
Négon snabb hjdrna inom polisen med hogerextremistisk tendens kan ha fatt idén att
atgarda problemet Palme i skuggan av attentatet mot Cedergren, att snabbt genomfora
ett professionellt mord och lata moérdaren komma undan f6r att vid behov kunna sétta
in Pettersson som syndabock. Problemet med denna teori dr att paret Palmes biobesék
var helt oplanerat och improviserat, ingen kunde ha ként till det i f6rvdg och ddarmed
kunnat planera omkring det, sd om det var en professionell moérdare som skot Palme
(vilket skottets precisionstraff och kulans kaliber tyder pd) maste denne ha engagerats
rekordsnabbt och egentligen agerat lika improviserat som paret Palme gick pa bio.
Naturligtvis kan det ha forekommit ndgon sddan effektiv mordare inom polisen, som ju
till stor del bestdr av mycket kvalificerat valdsintimt folk.

Och samtidigt vistas under just dessa dagar en professionell (ofdrgad) sydafrikansk
yrkesmordare i en ldgenhet just vid Sveavédgen i omedelbar nédrhet av var mordet dger
rum. Varfor har denna professionella sydafrikanska yrkesmoérdares goranden och
kontakter under dessa dagar aldrig ndrmare granskats?

Tva lycktriffar — Leoncavallo och Mascagni
Bade Ruggero Leoncavallo och Pietro Mascagni skrev stora ambitiésa operor, och
Leoncavallos livs forsta, storsta och enda egentliga ambition var att bli Italiens Wagner.
Mascagni var f6dd underbarn och en sjdlvklar operatonsittare fran boérjan, och likvél

lever bdda dessa giganter vidare idag bara genom sina minsta operor, Leoncavallo med
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“Pajazzo” ("I pagliacci”) och Mascagni genom “Pa Sicilien” (”Cavalleria rusticana”),
enaktare bada tvd men kanske de bdsta enaktare som komponerats.

Mascagnis lycktraff kom till genom att hans fru véntade barn och han darfér maste
ta det lugnt med en undanskymd kapellméstartjdnst nere i Apulien, Italiens
”stovelklack”. For att fordriva tiden deltog han pa skoj i en operatédvling for enaktare,
dér 71 andra tonsattare deltog. Han rdkade fa forsta priset tillsammans med tva andra,
men premidren pd hans “Cavalleria rusticana” i Rom 1890 vickte furore, vilket denna
lilla lantliga opera om svartsjuka och olycklig allmogekaérlek fortsatt att gora obehindrat
overallt sedan dess. Den dr helt enkelt ett outslitligt dss pa repertoaren. Mascagni
fortsatte ofortrutet arbeta som dirigent och tonséttare hela sitt 1nga liv, han blev 82 ar,
men ingen av hans dussintals andra fleraktsoperor har 6verlevt. Han slogs ut av 1900-
talets modernisms forodande effekter pa den rena musiken.

Leoncavallo var mera bohemisk och gjorde faktiskt den forsta versionen av “La
Bohéme”, han kdnde Puccini och bodde tillsammans med denne en tid och hjilpte
honom med libretton till “"Manon Lescaut”, men Leoncavallo var lika slarvig och
bullersam och stokig som Puccini forstod att med klart sprak tala direkt till publiken.
Leoncavallo skrev (liksom Wagner) sjélv sina libretton och hade en benédgenhet att alltid
ta sig vatten 6ver huvudet — de flesta av hans verk blev aldrig publicerade da han alltid
brakade med sina forldggare. Han forde ett vilt turnéliv och reste som ackompagnator
overallt mellan Paris och Egypten. Idén till “Pajazzo” fick han direkt fradn “Cavalleria
rusticana”, han fattade genast verismens majligheter och lyckades gripa detta tillfalle i
flykten med en succé som fortsdtter &nnu idag — Canio i "Pajazzo” blev Carusos
paradroll, och denna lilla enaktare om clowners olyckliga privatliv fortsdtter att vacka
hanforelse och entusiasm &dnnu idag var och nér den dn uppférs. Om Leoncavallo inte
var samma naturbegdvning med samma originalitet som Mascagni var han dock det
gedignare proffset med storre och béttre behédrskning av den stora orkesterapparaten.

Hans sista stora projekt var operorna "Kung Oidipus” och “Prometheus”, som
forblev ofullbordade vid hans dod endast 62 dr gammal 1919. Han slapp uppleva
tolvtonsmusikens dsidoséttande och skrotande av den riktiga musiken, hans ambitioner
att bli Italiens Wagner hade kommit av sig for linge sedan, medan han tillsammans
med Mascagni nddde hogre dn ndgon annan i det lilla formatet i glorifieringen av sma
enkla personer, som dven de minsann kan ha hur stora passioner som helst.

Frin debatten om P2
Chopins fodelsedag (1 mars)

Varfor finns det musik utan melodier?

Varfor far det lov att finnas musik som inte ldter bra?
Varfor undertrycks den basta musiken,

sa att P2 skrotat ndstan allt som gick att hora pa?
Varfor diskrimineras konst desto mer ju béttre den ar?
Kort sagt, varfor forséker man ens dra ner musiken
frdn den enda niva den kan existera p4,
ndmligen dess egna rena musikalitet?

- Bo Olsson



Viirldens bdsta filmer - (och négra till)

Den klassiska "The Heart is a Lonely Hunter” inleds med den berémda sekvensen av
en fullvuxen, kraftig, infantil man som kommer spankulerande ldngs parken, ser ndgra
vackra blommor véxa dér, struntar i allt och gar in och plockar dem, kommer forbi en
"hage’ ritad i trottoaren, borjar sjdlv leka "hoppa hage’ tills han ser ett konditorifonster,
som drar honom dit, varpa han helt sonika slar sonder fonstret och bérjar mumsa i sig
dess bakelser, medan alarmet gdr. Polisen hamtar honom och kédnner genast igen
honom som sin "trognaste kund’. Det visar sig att han dr dévstum utom efterbliven, och
det &r en annan dovstum som ser efter honom och tar hand om honom, en mycket
intelligent schackspelare och gravor, som i motsats till den flaskige skoter sig
exemplariskt. Men den fldskige har gatt for langt for sista gdngen, och hans sldktingar
ar trotta pd honom och later hospitalisera honom, vilket maste ske i en annan stad. For
att kunna fortsitta se efter honom flyttar d&ven gravoren till den andra staden och borjar
ett nytt liv dér, ett mycket ensamt liv, d& han inte kdnner ndgon annan dér.

Filmen bygger pa Carson McCullers lika berémda roman fran 1940 och tilldrar sig i
den amerikanska sodern och &r ett skakande méanskligt dokument och en av de mest
gripande filmer som gjorts under 60-talet — den dr frdn 68. Gravoren spelas av den
begavade Alan Arkin, som vi bara fick se i ndgra fd men ofdrglomliga roller, bl.a. som
huvudskurken i “Nattens 6gon” mot den blinda Audrey Hepburn. Men hans livs roll
blev denna enkla dévstumma gravor i “The Heart is a Lonely Hunter”. Gradvis kommer
han in i de nya forhallandena, familjen han hyr in sig hos har det problemet att pappan
ar invalid, i en annan familj, som &r fargad, dr pappan ldkare och ser en dag pa sin egen
rontgen att han dr déende i cancer, vilket han déljer for sin dotter, som anstrdnger sig
for att gora hans liv till ett helvete d& hon tror sig ha skl att hata honom, och s vidare.
I alla dessa helt vanliga méanniskors liv far gravoren en liten roll att spela, varpd han
stéller sma ting till ratta, gor sma insatser och lyckas forédndra allas liv till det béttre,
medan han da och da tittar till sin patient den fldskige kollegan, som bara blir simre pa
hemmet. Till slut dor han, och gravéren blir inte ens informerad. Néar han slutligen far
veta det reagerar han p4 ett sdtt som ingen kunnat vénta sig.

Hela filmen utspelar sig i den vackraste tankbara idyllmiljo, det dr bara ménsklighet
det handlar om, och hur upprérande chockerande upplésningen &n blir sa &r den &nda
fullstandigt logisk fastdn den utgor det grovaste tankbara stilbrott mot hela filmen f6r
Ovrigt. Den strama regin och obonhorliga konsekvensen i skeendet med total realism
hela viagen gor filmen till en mycket udda amerikansk film av det mest ofoérglomliga
slag. Robert Ellis Miller hade regisserat den.

Da det inte setts mycket andra filmer sedan senast kan vi istdllet forsoka utkora
vdrldens fem bésta filmer genom tiderna, vilket vi aldrig gjort tidigare.

Till dessa brukar i allmanhet raknas Orson Welles’ ”Citizen Kane”, men vi anser den
overvirderad, trots dess frappanta och utomordentliga kvaliteter, som dock mest &r
rent tekniska. Ménskligt dr den misslyckad, d& den dr oménskligt cynisk hela vagen —
den utger sig inte for att vara annat, det &r ju historien om en oménsklig streber som
bara blir odrédgligare hela tiden, men just framh&dvandet av detta tema ger en besk och
bitter bismak for att inte sdga avsmak for hela filmen, som i synnerhet for psykologer
kan komma att stélla filmens 6verldgsna tekniska kvaliteter i skuggan.

En annan film som brukar ndmnas i jdimnbredd med "Citizen Kane” dr David Leans
filmatisering av Dickens “Lysande utsikter” med John Mills i huvudrollen fran 1946, och
detta dr forvisso kanske den bésta kostymfilm som nagonsin gjorts, med framfér allt
Martita Hunt som den bésta Miss Havisham ndgonsin i alla de otaliga filmatiseringar
av denna roman som gjorts. Vi ger den en sjitte plats bland varldens bésta filmer.

En annan film som brukar ndmnas bland vérldens basta dr Vittorio de Sicas
"Cykeltjuven”, och forvisso maste den hamna bland de tio basta. Emellertid ar Fellinis
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”“La strada” dnnu béattre och framfor allt &nnu mera konstnérlig. “Cykeltjuven” dr nastan
dokumentér i sin enkelhet, men “La strada” har framfoér allt en mera gripande och
vialkomponerad historia att berdtta, plus att Nino Rotas musik forgyller den till
oforglomlighet. “Cykeltjuven” ma vara stramare och skickligare gjord, men “La strada”
gar djupare som konstverk, da hér story, musik och bildkomposition funnit en idealisk
och perfekt samverkande balans med varandra. Vi ger den femte platsen.

Den baésta krigsfilm som ndgonsin gjorts — med den motiveringen skéanker vi fjarde
platsen &t den ryska ”“Ballad om en soldat” fran 1957, ett annat exempel pa idealisk balans
mellan story, komposition och musik, som forldnar denna djupt gripande och
manskliga film ett pathos i sin enkla skildring av enkla méanniskor fast i ddets
obonhorlighet som aldrig har 6vertriffats i skonhet.

Roman Polanski ndmnde som den film som betytt mest f6r honom i hans liv som
filmskapare en svartvit engelsk film om frihetskdmpar i Belfast — det var Carol Reeds
"Odd Man Out” frdan 1947 med James Mason i huvudrollen som den sirade
frihetskdmpen som stapplar sig fram mot natten med moten med andra sdllsamma
original pd pubar och i konstnérsateljéer pa vdagen under en stindigt mera uppskruvad
Golgatavandring mot friheten eller déden eller badda — &ven hér viger storyn tungt, som
ar den badsta bok som skrivits om den irldndska frihetskampen, en bok av F.L.Green,
plus att man funnit en perfekt aterhdllen men atmosfarisk musik att ackompagnera
dramat i dess oovertrdffade poetiska utsokta foto av Robert Krasker — denne berdmde
fotografs basta film. Vi ger den tredje platsen.

Samtidigt gjorde Michael Powell i samarbete med ungraren Emeric Pressburger sitt
livs film och sin banas hojdpunkt, den epokgérande “De rida skorna”, som fortfarande
utan konkurrens dr den bésta balettfilm som gjorts, d4 den inte bara inrymmer en hel
balett i en makal6s uppvisning med sagolik scenografi och hisnande kameradkningar
utom specialkomponerad musik under 20 minuter, utan dven visar livet bakom
kulisserna och estetikens idealism med dess ibland 6vermainskliga krav pa det
mainskligas uppoffring — vi har recenserat den ett antal génger i Fritinkaren, men den
kan aldrig recenseras nog. Vi ger den andra platsen.

Pa forsta plats hamnar en film som nog de flesta torde vara 6verens om att hor till
filmhistoriens fem bésta, en sdregen psykologisk thriller om en dam som hemsdks av ett
spoke i form av en avliden anmoder, som tog sitt liv som tjugofemadring efter att ha
berdvats sitt barn av en brutal dlskare, en smiktande karleksfilm av mycket ovanligt
slag, d& den smé&ningom utmynnar i en ren kall hardkokt och hénsynslés thriller, dér
allt bara dr berdkning och pengar. Vi talar om Hitchcocks ”Vertigo” frdn 1958 med James
Stewart som sentimental polis som lider av hojdskrdack mot Kim Novak som ett annat
offer for 6vermdttan slug berdkning. Den madste fa forsta plats, ty inte bara dr den
suverdnt regisserad av den storste méstaren sjdlv, samtidigt dr den 6vervéldigande
vackert fotograferad hela vdgen och dekorerad med nédstan alltfor perfekt passande
musik av Bernard Herrmann (som ocksa gjorde musiken till bl.a. “Citizen Kane” och
“Taxi Driver”), en djupt melankolisk musik med smaértgranstrotsande hojdpunkter, och
samtidigt ligger det ett méstarpar bakom manuset, fransméannen Boileau-Narcejac, som
skrev desto mindre men desto badttre. Thrillern d&r omgjord och anpassad efter
amerikanska forhallanden och skiljer sig ganska rejilt fran originalet (som tilldrar sig
under andra varldskriget i Frankrike dar huvudpersonen blir alkoholist efter den forsta
kvinnans dod och super ner sig tre &r i Dakar i Senegal), men &ven i sin amerikanska
San Francisco-version héller storyn, och Hitchcocks behandling av den &r definitivt en
oovertraffbar hojdpunkt i filmhistorien. Forsta pris alltsa till Hitchcock, James Stewart,
Kim Novak och Bernard Herrmann.

Av de atta filmer vi hdr har foreslagit som filmhistoriens bésta dr alltsd samtliga
fran tjugodrsperioden 1940-60 medan dock endast tre &r fran 50-talet. Faktum ar, att
under 40-talet nddde filmen som konstform sin héjdpunkt innan televisionen borjade
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konkurrera, och 40-50-talens filmkompositionskonst med hogt utvecklad dramaturgi
och filmmusikkomponerandets klassiska hojdpunkt har tyvérr sedan dess gétt mer eller
mindre forlorad. De flesta thrillerregissorer idag imiterar Hitchcock men nar aldrig upp
tills hans niva. Balettfilmer gors aldrig mer, det har inte kommit ndgon ny Dickensfilm
utom musikaler sedan ”“Pickwickklubben” 1951 utom for TV, och endast den italienska
neorealismen av 40-talets landvinningar lever vidare genom regissorer som Scola och
Tornatore. Huvudskurken bakom filmens forfall &r dock TV-n, och det bidsta man kan
gora for att dtgdrda den saken dr att &tminstone for sin egen del végra betala TV-avgift
for allt skrap som sdnds med bara hjarntvittande och fordummande effekt pa de flesta
tittare, som bara darfor aldrig gar pa bio.

Dramatikern Victor Hugo

Maénga avskrédcks av det extrema hos Victor Hugo, men 14t oss inte glomma att han
borjade som dramatiker, hans forsta pjas "Cromwell” (1831) inledde den formidabla
franska romantiska litteraturguldaldern, och alla hans verk bar dramatikens speciella
staimpel av utstuderad teatraliskhet. Hans forsta stora roman “Notre Dame de Paris”
("Ringaren i Notre Dame") har aldrig forfelat sin verkan i sina upprepade och mycket
olika versioner av djup ménsklig passionerad dramatik, hans pjas “Tyrannen i Padua”
blev en av operalitteraturens mest fargstarka operor genom Ponchiellis “La Gioconda”,
"Kungen roar sig", en annan pjds, blev Verdis forsta universella framgang genom
"Rigoletto”, aven "Les Misérables” har gjort framgdng pd scen, medan bara de tvd sista
stora romanerna, "Havets arbetare" och "Mannen som skrattade", aldrig har bearbetats
for scenen, "Havets arbetare" av naturliga skél, hela romanen ror sig i havsmiljé och
dialogen &r ett minimum, medan "Mannen som skrattade" kanske dr hans mest
teatraliska arbete 6ver huvud, helt genialiskt komponerad da hela huvudhandlingen
dger rum under bara tre dagar som glider f6rbi i ett svep utan att huvudpersonen ens
hinner sova.

Det &r framfor allt genom sitt djupa ménskliga pathos som Victor Hugo alltid
forblir aktuell. Liksom sin framsta lairomé&stare “Shakespeare” har han insikt i det
maénskligas djupaste sjdlsmekanismer som alla manniskor dger gemensamt men som
endast fa konstnédrer kunnat erévra nyckeln till. Liksom Dickens och Dostojevskij ar
hans ménskliga empati utan granser, och han har dven sitt djupa sociala engagemang
gemensamt med dessa. I motsats till dessa dr dock Victor Hugo dven poet, och varken
Dickens eller Dostojevskij blev ndgonsin dramatiker hur dramatiska de dn kunde vara.
Endast Victor Hugo under 1800-talet pavisar samma maésterskap inom bade dramatik,
epik och poesi, och hans roman "Les Misérables” ("Samhéllets olycksbarn") kommer
kanske att framstd som 1800-talets storsta eller dtminstone mest méanskliga roman.
Dessutom var Victor Hugo passionerat aktiv inom politiken, detta ledde till hans ldnga
exil pd 6n Guernsey under andra kejsardomet (1850-70) men &ven hans terkomst i
triumf efterdt som pér av Frankrike och kanske som den tredje franska republikens
fader.

Ahasverus minnen, del 56: Nostradamus.

I en parentes vill jag bara flyktigt ber6ra mitt samrore med den sedermera sa
ryktbare forutsdgaren Nostradamus. Han var egentligen ldkare och gjorde som sddan
utomordentliga insatser inom sjukvardens omrade. Han var en ménsklighetens tjanare,
6dmjuk och godmodig och fullkomligt naiv: han var mottaglig for allt. Dessutom hade
han manga intressanta tankar och idéer om det universella, som gjorde att jag i honom
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sdg en direkt fortsdttning av Leonardo da Vincis mystiska apokalyptiska tankevarld
som gammal. Darfor vagade jag anfortro mig &t honom och berétta for honom vem jag
var. Jag visste ndmligen att han till 100% skulle tro mig, vilket han ocksa gjorde.

"Du maéste da veta allt," sade han. "Vilken utomordentlig gava! Den som dnd4 hade
samma formaga att genomskada alla tider, méanskor och 6den!"

Vi blev s goda vanner att jag inte kunde undvika att influera honom. Hans far
hade varit en etablerad astrolog som jag hade kdnt, men denne son var vida mera
vidsynt och férdomsfri. Astrologin hade han vuxit upp med, s den hade han i hjartat
och kunde han utantill, men han ville ha mera och utbad sig av mig att jag skulle
forlana honom mera.

"Hur skulle jag kunna gora det?"

"Men du &r ju ododlig."

"Jag dr &nda bara en ménniska."

"Men du maste ha insikter som ingen annan har. S4 linge som du har levat med
astrologin maste du klart kunna inte bara férutsdga allt utan dven gripa in och paverka
allt."

"Kéra du, jag har sett alltfér mycket katastrofer i det forflutna for att orka bekymra
mig dven om framtidens, som dnda inte gar att undvika. Ju mer man vet om vérlden,
desto mera vanmaéktig dr man."

"Men jag vill kunna se vad som skall hdnda efter min déd."

"En sddan gava kan endast Gud forldna."

"Gud har aldrig gjort nagonting fér mig."

"Sdg inte det. Gud gor alltid allt for alla, men f& &r de som kan tolka hans budskap
och utnyttja dem."

"Hur gor man det?"

"Ta vara péd dina drommar, mardrdmmar som dagdrommar, och skriv ner dem. Ta
dem alltid pa allvar. Varje detalj i dem é&r given dig frdn ovan. Anvand din fantasi: &ven
fantasin kommer frdn ovan, da& fantasi ingenting annat dr &n gudomlig
kreativitetsformaga. Tag vara pd allt som kommer frédn och till sjilen och glém den
timliga vdarlden. Om du gor det skall du sedan med din medfédda intelligens dven
forsta att ratt behandla det material, som tillh6r varje ménniskosjil och som hos varje
maénniska &r lika odndligt."

"Jag tackar dig for ditt rad."

Vi skildes efter det, och jag sdg honom aldrig mera.

Men négra ar senare fick jag en liten bok i min hand som var skriven av honom.
Den bestod av sma verser, och snart stod det klart f6r mig att Mikael Nostradamus
hade f6ljt mitt rad till punkt och pricka. For en normal sekulédr borgare skulle dessa
verser framstd som rent surrealistiskt nonsens, men jag log nér jag studerade hans
verser nirmare.

Snart slog den ena efter den andra av hans dunkla spadomar in, och folk hanférdes
av hans uppenbara siarférméga och gav sig med entusiasm hén 4t att férsoka uttolka
vad de dnnu inte timade spddomarna skulle komma att betyda, vilket de &r sysselsatta
med dnnu idag.

Ty som med alla siare forhéller det sig med Nostradamus s§, att forst efter att
spadomarna har uppfyllts har man forstatt dem. Man har hiangivet givit alla hans verser
tolkningar dnda fram till 4r 2797, men inte en enda av de saker man trott sig kunna
utldsa i hans utsagor om framtiden kommer att sla in. Forst nir det har hant som har
hént skall man f6rstd Nostradamus profetiors verkliga betydelse, som da skall framsta
som sd mycket sjdlvklarare dn de fafdnga tolkningsforsok man gjorde av dem innan
deras innebord intraffade i verkligheten.

Allt som hittills har intréffat i varlden frdn och med 1555 stod i forvag skrivet hos
Nostradamus, men om framtiden kan vi ingenting ana hur mycket det dn star skrivet
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om den hos Nostradamus, ty endast verkligheten sjélv kan ritt visa vad Gud egentligen
har for evigt kontinuerliga avsikter med den.

S& varfor bekymra sig om framtiden och slosa tid pa att spekulera i den ndr den
dnd3d aldrig dr ndgot annat dn en del av nuet?

Och déari kommer alltid min egen personliga kritik av Nostradamus att besta.

Framtiden dr intressant forst nir den blivit en del av den evighet som ingéar i nuet
och som gar under bendmningen det forflutna.

(I ndasta nummer: Giordano Bruno.)

Kalender mars-april 2006.

2 Mikhail Gorbatjov fyller 75 ar. - Den béste statschef Ryssland haft, som tog
initiativet till skrotandet av Sovjetunionen och till global avspanning, den som
betytt mest for freden under tjugonde drhundradet, omattligt populdr i hela
Osteuropa for att hans initiativ foranledde rivandet av Berlinmuren och jarnridan.

6 Elizabeth Barrett Browning 200 ar, brittisk handikappad poet.

Andrzej Wajda fyller 80 dr. Han filmar fortfarande.
9 Framlingslegionen fyller 175 ar.

11 Rupert Murdoch 75 é&r, enligt mangas mening medievirldens samvetslosaste skurk.

12 Liza Minelli 60 ar.

15 50 ar sedan "My Fair Lady” hade premidér.

19 Ursula Andress 70 &r.

25 Bela Bartok 125 ar.
700 ar sedan Robert Bruce blev kung av Skottland.
31 John Fowles fyller 80 ar.
April
13 Samuel Beckett 100 ar.
18 100 &r sedan den stora jordbdvningen i San Francisco.
21 Drottning Elisabeth I av Storbritannien fyller 80 ar.
26 20 ar sedan olyckan i Tjernobyl.
29 Virldsdirigenten Zubin Mehta 70 &r.

Den besynnerliga bombresan, del 19: Den nya rasismen.

Detta dr ett nytt problem med mycket olika aspekter, som jag tvingades konfrontera
flera ganger under resan, framfor allt i Athen, dér jag nodgades dela rum med illegala
invandrare fran hela Nordafrika och Orienten. De flesta tiggare pa Italiens gator, torg
och kyrktrappor ar fargade illegala invandrare som inte vill arbeta fastdn arbete finns.
En préist i Verona genomforde den behjartansvarda verksamheten att dta sig att foda
alla sddana tiggare som inte kunde f4 mat pd ndgot annat satt. Vid ett tillfalle var han
ute under tio minuter, och nir han kom tillbaka var hans telefon forsvunnen. Nagon av
alla dessa fargade tiggare hade tagit den. Han gick genast till koket, sade till personalen
att genast upphora med all aktivitet och sade till klientelet, att ingen mera far ndgon
mat forran han fick telefonen tillbaka. Inom tio minuter hade telefonen kommit pa plats
igen, men den skyldige presenterade sig aldrig eller blev aldrig funnen. Ingen av
klientelet kdndes vid saken. Men telefonen kom tillbaka, och prasten aterupptog
verksamheten.



Problemet dr storst nédr det géller troende muslimer, ty dem kan man ofta inte
resonera med, d& de &r instdllda pd att alla kristna skall omvéndas till islam. Detta
problem har vi diskuterat ingdende forut.

En sida av problemet &r alltsd att alla dessa fargade illegala invandrare mest fran
Nordafrika bara kommer till Europa for att drélla, for att dgna sig at droger eller annan
kriminell verksamhet, for att tugga kat och sl& dank, for att tigga och dgna sig at ett liv
av lattja och parasitism och for att genom sin religion islam underminera samhaéllet. Ett
fatal arbetar faktiskt och blir duktiga krafter i samhallet. All heder och 4ra &t dem, och
endast sddana borde accepteras.

En annan sida av saken &r den sd kallade nya slavhandeln. Manga av dessa illegala
invandrare betalar formogenheter for att lata sig insmugglas i vast och fastnar dér i nét
for olagliga rorelser typ prostitution och livegenskap genom underbetalt svart arbete.
Hér har vi det storsta problemet, d& alla dessa stackars blottstdllda och utnyttjade
méanniskor har blivit offer for de nya slavhandlarna, vilkas hinsynsloshet och
kortsynthet &r total. De lever bara for sin egoism och for att utnyttja andra, och objektet
for deras utnyttjande &r fullstindigt oskyldiga offer som gatt i en félla och 14tit sig luras.
De har lovats levebrod, stabilitet och en framtid i ett forlovat land frdn att ha levt i
standig otrygghet, fattigdom och inbordeskrig, och naturligtvis har de nappat pa betet,
salt allt, betalat en formogenhet till sina lurendrejare som de ej haft en chans att kunna
genomskdda och kanske som enda 16n for sin godtrogenhet fatt sluta sina liv inlasta i en
container eller drunknat pd ett sjunkande 6verlastat immigrantfartyg.

Problemet &dr ooverskadligt och standigt i vixande, men huvudansvaret ligger hos
deras transportorer, som utnyttjar deras underlédge i utlandet till egen fordel.

Naturligtvis maste rasismen vixa hos alla dessa italienare, fransmén, greker och
spanjorer som dagligen maste konfronteras med alla dessa drédllande fargade tiggare
som aldrig gér ndgonting &t sin egen situation. Achille kallades for rasist redan nér han
sag borjan till detta problem for tjugo &r sedan, men med tiden har alla hans kolleger
gett honom ratt. Aven Alberto dr en realist som inte har ndgot stérre hopp om Italiens
politik men som dock tror péa alla italienare som arbetar. Nyligen triffade Achille en
gammal socialist som aldrig varit annat dn socialist men som nu i fértroende sade till
Achille: “Den enda politiker i Italien idag som jag med gott samvete kan ha foértroende
for och rosta pa dr Fini,” alltsd den fore detta fascistledaren. Sddana roster hors dverallt
i Italien idag. Berlusconi &r en bluff och en pajas som bara tinker pa sig sjélv, alla
foraktar honom, medan hans enda ryggrad, som standigt fler far storre fértroende for,
ar Fini.

(I ndsta nummer: Att skapa ett hem.)

Dréjsmdlsresan, del 9 : Ringo.

Ringo var som vanligt den idealiske varden. Med sin 6versvallande godhet gjorde
han allt for att jag skulle trivas tillsammans med honom i hans minimala etta och lagade
dartill varldens godaste mat. Det enda jag kunde erbjuda honom i stillet var min
medhavda musik, sa att vi kunde diskutera alla virldens problem till symfonier av
Brahms, Bruckner, Schumann, operor av Verdi och Puccini, kammarmusik av
Beethoven och Schubert, requier av Mozart och Verdi, balettmusik av Khatjaturian,
Prokofiev och Sjostakovitj utom ren zigenarmusik och mycket annat. Det enda vi
saknade var vinets ordforlgsande kraft och upphettade inspiration, men det gick bra
dven det forutan.

Vi besokte dven ett Internetcafé tillsammans, sa att jag kunde visa honom de
senaste artikelfynden frén Nexus och OOBE, Conscientiology och annat sddant, och
Internet &r tyvérr det enda séttet for oss att hélla kontakt. Han har mobiltelefon men
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ingen vanlig och ingen fungerande postadress, da han ju dnda tanker lamna Turkiet
inom tvd manader. Det &r bara att innerligt hoppas att han skall lyckas. Han har haft
planer pd detta linge men dnnu inte kunnat komma loss. Risken dr, om han inte gor det
snart, att han fastnar och stagnerar mentalt, som engelsmannen i den fruktansvirda
autentiska filmen “Midnight Express”, som sa fastnade i turkiska byrakratiska
ndtmaskor att han till slut forsméaktade i turkiskt fangelse. Ringo &r vid 62 ar dock
fortfarande vid mycket god hélsa trots ett liv av i stort sett oupphorliga vidlyftigheter,
under sina fem ar pa Ceylon anvdnde han metodiskt alla droger utom LSD, dnd4 har
han ett lysande intellekt och &r helt klar i hjarnan med en imponerande framsynthet och
ovarderlig skattkammare av livserfarenheter, som en dag bara maste bli nedtecknade
for att kunna foras vidare. Han har nog d&nnu mycket kvar av livet framfor sig.

Det var melankoliskt att ldmna Istanbul i den dimmiga gryningen av min 15-e
resdag, men varen var pa vag och gjorde sig allt tydligare framtrddande under tagresan
genom Thrakien med storkar och hédgrar i farten pa vdgen utom andra underbara
fagelflockar. Det var bara att hédlsa varen valkommen dven i Turkiet.

Det var fd andra passagerare till Grekland pa tdget, bara ett dldre engelskt par fran
Devon och tvd mycket unga skotska damer. Men dagen var vacker och varm och
forgyllde var resa med sin védlgorande och &dntliga varme. Jag hade oavbrutet frusit i
Konstantinopel, men nu verkade koldens tid dntligen vara over.

Allt var sig likt i Pythion. Det var samma gamla bistra buffelviard som sldngde ut
alla gésterna klockan 7, det var samma infernaliskt daliga tdgtider med en véntan i atta
timmar pd Athentdget, men vadret var gott, och man kunde dtminstone sitta utomhus.
Dér kom jag dntligen i ndrmare samsprak med frun frdn Devon, som visade sig pigg
och alert med huvudet pa skaft. Under sin tv4 veckors resa i Turkiet hade hon inte natts
av ndgra nyheter. Pavens bortgang forvdnade henne inte vilket prins Rainer av Monaco
gjorde, fastdn denne legat doende ldngt tidigare. Pdven hade visserligen varit dende
sedan attentatet 1981 men inte p4 det sittet, dd han hallit pa anda.

Det visade sig, att min fru fran Devon hade starka dsikter mot bade pdvar och den
heliga Teresa av Calcutta. Hon var foga eller inte alls imponerad av pavens fredsarbete.
Vilken fred hade han dstadkommit? Ség en enda! Det kunde jag inte. Minst av allt hade
han dstadkommit ndgon fred i Irak, vars krig var det enda han hade vint sig emot. Hon
var inte heller imponerad av pavens humanism. Vad da f6r humanism? Han hade tagit
oforsonlig stdllning mot abort och fodelsekontroll och ddrmed domt otaliga kvinnor till
outsdgliga lidanden genom att tvinga dem till fé6dsel av barn som de varken velat ha
eller som de blivit avlade med mot deras vilja och med védld. Samma invandning hade
hon mot moder Teresa. Hon hade upplevt henne en géang i verkligheten i London vid
en fredsdemonstration, dir moder Teresa av Calcutta upptrétt som talare och da inte
sagt ett ord for freden eller mot vald och krig men ddremot propagerat mot
fodelsekontroll och varje fall av abort. Min dam frdn Devon hade inte varit imponerad
av henne.

Jag framholl da &tminstone Mikhail Gorbatjovs berémmande av paven for
atminstone hans kritik mot bade kommunism och kapitalism foér badas tendens till
diktatur, och dar kunde hon dntligen hélla med. Endast politiskt hade paven dugt
nagonting till.

Vi skildes dock som goda vdnner, da hon och hennes man fortsatte till Xanthe
medan jag steg av i Alexandropolis, som jag gjort de senaste tre dren. Hennes man var
entusiastisk for Euron och ville gdrna ersitta pundet med den, medan jag da framholl
Eurorevolutionens fatala konsekvenser péd egentligen hela kontinenten men mest i
medelhavsregionen, dir lander som Grekland, Portugal, Spanien och Italien drabbats
hart av Eurons fordyrande av livet. Min fru fran Devon forsokte fa mig att utveckla
detta, men jag kunde inte g in pa detaljer. Jag visste bara hur det var och foérsokte
torklara det som en kedjereaktion: en fordyring av en artikel, exempelvis l6ken,
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toranledde fordyring av en besldktad artikel, exempelvis kdl, som féranledde f6rdyring
av transportkostnader, vilket ledde till krav p& hogre 16ner, vilket fortsatte leda till den
ena prishéljningen efter den andra genom hela det 6verbyrdkratiserade och
overreglerade EU-samhillet in absurdum, vilket bara var kdnnbart f6r gemene man
medan endast de redan rika (framfor allt bankerna, EMU:s arkitekter och framforcerare)
tjanade pa det. Hon kunde inte riktigt forstd denna process, medan vi dock var helt
Overens om att den borde analyseras ndrmare. England skall ha allmédnna val i maj, om
detta ville mitt par frdn Devon inte ndrmare uttala sig, medan de dock trodde det skulle
drdja en aning innan England 6vergav sitt vil forvaltade pund for Euron.

Jag erinrade mig da Ringos foresprakande for frihet i kaos mot varje tankbar form
av ordning som resulterade i méanniskors isolering, fjarmande fran varandra och brist
pd humanism. Mot Ringos kaosalternativ framstod Jevgenij i Bulgarien med sin
perfekta ordning, arbetsnarkomani och oménskliga rasism. Valet var sjdlvklart.

(I ndsta nummer: Vindpunkten.)

Jubileumsresan, del 4 : Kalldusch i Joshimath.

Fastdn man infann sig hyggligt i god tid fére bussens avfard klockan 03.30 pa
morgonen blev det en timmes nervpirrande vintan innan den &dntligen kom ivdag. Man
mindes ju hur det varit en annan géng har i Rishikesh, nar Joshimathbussen aldrig kom
ivdg pa sin episka 25-milaresa upp till det hogsta och djupaste Himalaya i Garwhal,
utan bara viantade och vantade och slutligen 6vergavs mitt i staden efter att ha visat sig
kaputt, varvid man fick varldens sdmsta sittplats langst bak pa en annan buss i stéllet.
Nu gick det inte s illa den hédr gangen, utan resan blev till fullo njutbar med alla
erforderliga pauser for te och dterhamtning i Devprayag, Rudraprayag, Karanprayag
och Piplikot under den kanske mest fantastiska bussresa man kan gora i Indien uppfor
Aliknanda, Ganges basta biflod och mycket vackrare dn sjdlva Ganges, som ju numera
ar forstort av den harresande dammen vid Tehri, som vid fall av en jordbdvning kan
innebédra bortsopandet av hela Rishikesh. Dammen kallas siker, men en damm &r bara
sdker tills den brister. Ingen damm &r sdkrare dn s, hur megagigantisk den 4n ma vara.
Resan tog tio och en halv timmar, det var timligen normalt, s§ mélet ndddes klockan
tre. Forsta gangen jag gjorde denna resa 1995 hade vi kommit fram i skymningen efter
fem. Detta var nu sjunde gangen, och det var exakt samma 6vervildigande skadespel
igen som forsta gangen, nédr bussen gradvis klattrar upp f6r hogre och hogre kullar med
standigt djupare avgrunder under de stindigt allt smalare klippvdgarna.

Emellertid hade det regnat pa védgen, och moln skymde horisonten mot Gangotri i
nordvist, dar Ganges kéllor 18g. Kedarnathbergen var troligen drabbade av massiva
snofall redan. Jag fann genast mitt gamla hotell, dar tyvérr stora férandringar hade &gt
rum. Min gamle vird fanns inte dér och inte hans son heller, utan stéllet skottes i stdllet
av tvd unga gossar som inte forstod mycket engelska. Tyvérr kom jag ddrigenom inte
att kdnna mig riktigt hemma langre i mitt gamla hotell.

Efter en timme i Joshimath bérjade det regna. Joshimath 4dr ndgot av det mest vilt
romantiska man kan tdnka sig i Himalaya, och blir det da daligt vdader dér blir det
ganska skrickinjagande. Sddant hade jag upplevat forut dar men hade dock haft tur de
bdda senaste besdken. Jag intervjuade en lokal expert om saken som beréttade, att
vadret hade varit gott tills nu, medan man nu omgjligt mera kunde forutsdga hur det
skulle bli. Det var bara att hoppas att kallduschen skulle bli 6vergdende. Eller skulle
man fa vénja sig vid att for resten av resan fa ha 15 grader pa rummet?
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Anda sov jag riktigt gott tills man plétsligt vaknade med ett ryck mitt i strdlande
solsken klockan 7 pd morgonen. Det var dags att genast sticka upp till Auli. Emellertid
skulle detta inte bli utan vissa komplikationer.

Jag hade inte vandrat upp till Auli p4& manga ar, och denna morgonens solsken
verkade tdmligen instabilt. Genast trasslade jag in mig i ett militdirt omrdde och rev
sonder byxorna pa en taggtrdd 16mskt dold i buskarna, som ocksa rev upp kniet.
Naturligtvis kunde jag sedan inte hitta ut ur militiromradet och ville ogérna ga pa
16mskt gomda taggtradar och minor igen. Jag upptéckte till min lycka en soldat som tog
hjartligt vdl hand om mig, bjod pé te och en hel frukost. Sedan hade han vénligheten att
visa mig ett lampligt hél i taggtrddsstiangslet att krypa ut ur med bibehéllna byxor och
kroppsdelar den hir géangen.

Det tog tva timmar att g& upp till Auli (3000m), och &n sa linge holl véadret, s jag
fortsatte vidare upp genom skogen till det gamla lilla templet och vidare ut 6ver
graskullarna mot toppen, men da tog orken slut. 50 meter fran toppen madste jag vdnda,
i synnerhet dd det borjade bldsa isande nordliga vindar som drog med sig svarta
olycksbddande moln frdn norr. Det var bara att vdnda illa kvickt.

Tillbaka i Auli var klockan redan halv ett, men nu kunde man 4ntligen fa sig en
kopp te ddr. Narvarande var ocksd en trevlig familj frdn Calcutta, ddr mannen var i
Indiens flygvapen och hade bott tre &r i Ladakh, s& vi hade mycket att tala om, innan jag
maste fortsatta.

Benen tog naturligtvis slut pd vigen ner. Dessutom hamnade jag &terigen i det
hopplésa militarlagret, som tydligen omfattade halva stadsytan, den hir gdngen utan
att hitta ut. Det var bara att ga runt runt och upp och ner i det oédndliga, tills man
slutligen hittade en idiot pa vdgen som visade mig fel vdg varpd jag tog motsatta vigen
och genast hittade ut. D& var klockan halv 3, och stormen var i 6verhdngande antag.

For forsta gangen pa sju dr nddde jag alltsa inte toppen, men det hade jag heller inte
gjort senast jag gétt hela viagen och tvingats stanna pa grund av sno. Nu kom jag dock
langre. Aven nu férekom det sng, men inte heltickande och inte férrén dver 3300 meter.
Sa fort solen gick i moln blev det svinkallt, varfér man mdste trd pa handskar och
strumpor, som man dock kunde ta av sig igen pa védgen ner till Joshimath pa bara 1800
meter. Det blev alltsd en frek pa sju timmar med en hojdskillnad pd minst 1500 meter
och fullt jamférbar med min svéraste dag i Dharamsala upp till snégransen.

Tillbaka nere i Joshimath géillde det att {4 sig en lunch, och jag hade beslutat satsa
pa mitt hotells kok. De stackars pojkarna ddr producerade en tallrik buryani (min
alsklings-risotto) kryddad med chili intill odtlighet. Det gick inte att fd ner mer 4n tva
tuggor. Sedan var hela innanmatet 6vertant. Det var totalt fiasko.

Osregnet kom sedan som pd bestéllning, och temperaturen sjonk till 10 grader. Det
var bara att trosta sig med te och min redan pa upphéllningen varande Martiniflaska.

Detta var den stora Diwalidagen, och traktens stackars pojkar gjorde det bésta av
saken med fyrverkerier och smillare i 6sregn. Det var néstan lite grann som att sitta i
forsta varldskrigets skyttegravar i hillande regn under pdgdende offensiver.

Anda hade jag firat Diwali pa ritt sitt genom att bege mig s langt fran
civilisationen som mdojligt, dar det uppe bland snéfiltena bortom Auli hade ratt en
fullstdndig frid. Aven mina véanner frdn Calcutta hade bara rest hela vigen till
Joshimath for att slippa Diwaliexcesserna i Indiens tétast befolkade storstad.

(I ndsta nummer : Chock i Kausani.)
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Lycklig resa med komplikationer, del 6 : Sista dagen i Spiti

Alla de andra hade vikt denna dag f6r att vila upp sig och dven jag, s att jag bara
tankte noja mig med att bestiga det lilla klostret ovanfér Kaza och sedan kanske
aterbestka Key en sista gang till fots, for att bjuda Spiti ett vardigt avsked.

Pa Dragon satt de alla och nj6t av en ren frukost klockan 10 nér jag passerade forbi
uppat. Av alla vdra bravurnummer under dessa intensiva Spitidagar framstod dock
Beckys och Craigs promenad upp till sjon ovanfér Dankhar som det intressantaste da
de dér vid sjon faktiskt hade haft den otroliga turen att f4 se ett djur som inte kunde
vara ndgot annat dn en snoleopard. Detta kattdjur hor till de sdllsyntaste djuren i
varlden, det dr ndstan bara yetin som dr mera sillsynt, och det skulle just ett oskyldigt
par som Craig och Becky till for att fordras med denna utomordentliga sillsynthet. De
visste inte vad det var, men vi kom under diskussion fram till att det inte kunde vara
ndgot annat.

Den klassiska snoleopardboken dr Peter Mathiessens ”Snoleoparden” fran Nepal,
dér tvd amerikaner gav sig ut pd en omfattande expedition till Dolpo i Nepal bara for
att fa fotografera snoleoparden. Forfattaren var helt fanatisk i sin jakt pa detta men fick
aldrig se den, medan hans kollega rdkade fa se den efter att de separerat.

Jag gick till Key dar ett sdllsamt mirakel viantade mig. P& vdgen dit upptackte jag att
min kamera under gdrdagens kris (ndr den fallit ner i stengdrden vid Key dd ena
remmen lyckats krypa ut ur remfdstet — ett i princip omdjligt fenomen) tappat
batterierna och luckan for batterihdlet. Jag undrade om de mdojligen kunde ligga kvar
dér pa stengdrden i Key. Néar jag kom dit undersokte jag saken. Det visade sig att en
munk hittat de tre sma silverliknande féremadlen och tagit hand om dem. Min kamera
var rdddad. Den hade redan en géng fallit i golvet i Manali och tydligen 6verlevt, fallet i
stenbacken vid Key hade den kanske ocksd 6verlevt med bara forlusten av batterierna i
forskrdckelsen som enda synliga skada, som nu var reparerad, medan det var virre
med det faktum att jag fatt ny film med fel Asa-tal, som jag glomt att anpassa kameran
efter vid det senaste filmbytet — senast ndgot sddant hade hint hade alla mina bilder
frdn Sankt Petersburg '98 i princip blivit svartare dn natten — sd det kunde bli en ytterst
osdker bildskord av denna Spitiexpedition hur mycket jag dn hade fotograferat.

Det var 12 km till Key med uppforsbackar nédstan hela vdgen fran 3700 till 4000
meters hojd och lika 1angt tillbaka, och det var pa tillbakavédgen som det borjade kidnnas
hur trottsamt det var. Det tog precis 140 minuter dit och exakt lika mycket tillbaka, och
efter det kunde man bara ldgga benen pa sdngen. Man var fullstindigt forbrukad hur
god 6vning det dn hade varit.

Jag styrkte mig med resans forsta “Fruit Curd” pd Dragon, ddr ndgra gamla vanner
fran olika reseetapper fortfarande visade sig, bland annat de tva tyskarna som gétt med
mig till Khyber och ett mycket sympatiskt israeliskt par som suttit pa min buss fran
Manali.

Som illustration av mitt fysiskt bankrutta tillstdnd visade sig nér jag kom hem och
lade benen pd sdngen att kamerabatterierna jimte luckan rymt igen under végen
ndgonstans mellan det sista fotot och hemkomsten — det var 5 kilometer att leta igenom.
Jag iddes inte. Om kameran trilskades sa med mig fick den klara sig utan batterier.
Samtidigt framstod hela batterisagan som ndgot av en buddhistiskt sedeldrande fabel
om varldens fafdnga och ombytliga vag fran triumf till undergang.

Pa kvillen gick jag tillbaka till Dragon i hopp om att en sista gang fa traffa Craig
och Becky. Tyvirr var de inte dér, ehuru stéllet var fullt av engelsmén, fransmén,
kanadensare och israeler. Valiant och Sharon hade jag heller inte sett pd nytt. Det var
bara att koncentrera sig pa avresan.

Pa biljettkontoret hade jag reserverat en bussbiljett till Keylong, som de bett mig
avhamta efter klockan 18. Nér jag infann mig da hade bussen frdn Manali dnnu inte
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kommit fram — frdn annat hall fick jag veta att ras vid Gramphu lett till omfattande
forseningar. Dock skulle bussen komma, fast jag inte kunde f& min biljett forrdn den
kommit. Jag fick ndja mig med detta. Min reservation géllde dock f6r morgonbussen,
dér jag skulle fa kopa min biljett vid avresan 04.30. Det aterstod att se.

(I ndsta nummer: Nya Rothangmardrommar.)

Regnflykten, del 16 : Bong Bong Las himnd.

Vi var alla pa basta humor och vid bésta vigor nédr vi drog ut pa avskedet fran vart
underbara hem och virdfolk i Thingmosgang. S& lyder ortens egentliga namn, men d4
det &r svart till och med for ladakhier kallas byn i allmédnhet f6r Temisgam — det &r sd
mycket enklare. Nackdelen med ett sa underbart stille som detta &r att man naturligtvis
bringas till att omfatta sitt virdfolk med en sadan tillgivenhet, att man kdnner det som
pa sitt ansvar att stindigt aterkomma och férnya kontakten, si att den alltid halls
levande. Sdlunda binds man till fullstindigt frimmande och avlédgset fjarran liander,
platser och ménniskor, i synnerhet som man aldrig kan glomma dem, och d4 det vid
langre skilsméssor mdste uppsta saknad och oro pa grund av ovisshet om deras 6den.

Jochen var lycklig som kunde unna sig att stanna kvar, och vi avundades honom.
Bernhard och Alix vinkade vi av och hoppades for deras skull att vigen till Manali
skulle 6ppna sig for dem, men enligt vdaderlekskartan sdg det illa ut. Sjdlva knallade vi
ivdg i utférsbacken mot Nurla och kom fram exakt kvart 6ver nio. Det visade sig dar att
vi hade missat bussen med en kvart. Det var tretton kilometer till Khaltse och dess
polischeckpost. Att bara sitta stilla i Nurla och vénta var ingenting f6s oss. Vi beslot oss
for att antrdda den ldnga besvirliga marschen till fots.

Naturligtvis kom det truckar och jeepar och bussar forbi, men ingen ville ta upp
oss. En truck erbjod sig att ta med tva av oss, och vi skulle ha accepterat. Vi larde oss
snabbt hur man gruppvis reser i skilda portioner.

I nésta lastbil fick damerna plats. Vi tre méan pa landsvégen fick en annan lift men
bara halva vigen till Khaltse och méste g& resten — fem kilometer i 6knen lings den
forsande skummande Indus. P4 vdgen passerade vi mynningen av Bong Bong La.
Langtansfullt blickade vi upp mot det dolda passet. Vi hade valt den direkta véagen till
Nurla for att undvika vidare transportproblem, varvid just detta hade drabbat oss desto
mera. Det var Bong Bong Las hamnd {or att vi nobbat henne.

Sergio, som blivit efter mig och Francesco, fick en annan lift med en jeep kashmiris,
som kravde betalt och strandsatte honom nir han inte ville betala ett hutlost pris. Han
forblev arg pa dem for resten av dagen. Vi moéttes inne i Khaltse, tva bussar stod déar
som vagrade ta emot oss fastdn de hade plats (av formalistiska skédl — den ena var en
privatbuss, och den andra var reserverad, som om detta mdste utesluta alla ansatser till
mansklighet), och inga jeepar med gott om plats ville heller ta emot oss. Det var bara att
knalla vidare till fots tvd kilometer till till checkposten. Inte ens de tva kilometrarna
ville ndgon ge oss skjuts.

Dar trédffade vi dntligen Silvia och Silvia. De hade viantat lange, kontrollerat varje
fordon, fragat efter oss, alla jeepar hade sett oss och gladeligen beréttat att vi kom
gdende genom Oknen, och bara vickt damernas forargelse infor deras totala brist pa
medmansklighet. An en géng visade det sig hur utsatt man 4r som resendr for bade allt
det bésta och allt det simsta inom ménskligheten. Etablerade infédda kan behandla
resendrer fran fjarran som lort och hur illa som helst utan att det kommer dem vid, och
de kan strunta i om de strandar pa kuppen. Ibland gar det till pa det sdttet, och det kan
hinda var som helst och vem som helst. De som verkligen bekymrar sig om
resendrernas bekymmer och gor vad de kan for att underhalla och berika resandet for
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dem é&r i allmédnhet undantag. De flesta, och det géller hela vérlden, har bara likgiltighet
till vers.

Till slut kom det en skraltig gammal buss som antog oss utan diskussion. Till min
stora glddje valde denna buss den gamla védgen upp till Lamayuru, den ldnga krdngliga
och slingriga, som erbjuder Ladakhs mest fantastiska berglandskap som
overvidldigande for att inte siga svindlande underhdllning lings hela védgen av
uppstigningen pd 500 meter. Vi kom lyckligt fram till Lamayuru, mitt gamla vardfolk
pa hotell Dragon kdnde genast igen mig, vi fick genast hotellets basta rum, vi kunde
genast duscha och sitta oss till bords till en fortrafflig lunch, och dér vimlade som
vanligt av det vanliga internationella klientelet — fransmén, tyskar, israeler, en spanjor
som kommit p& motorcykel direkt fran Dharamsala (mer &n 100 mil), en makedonier,
och sd vi, fyra italienare och jag. Restaurangen hade spaghetti som fransminnen
hdvdade att var fransk. En israel anslot sig till oss och ville f6lja med till Wanla
imorgon. Full rulle genast i Lamayuru alltsa.

Vi gick upp till klostret till kvéllen och fick ndjet att ndrvara vid en fullstindig puija
med fullsatt lokal med alla munkar fran gravtroskeln ner till femdrsaldern. Jag hade
aldrig nérvarit vid en sa fullsatt puija férut. Under bénernas och slagorkesterns och
trumpeternas tutande gang hande allting, och de smd munkarna hade aldrig trakigt,
och dven om de boxades och brakade ibland var det aldrig illa menat. Framfor allt var
det en underbar gemenskap under en gemensam fromhets idkande genom béner och
samvaro som i virme och minsklighet vida overtrédffade till exempel en politisk
gemenskap eller allt slags gemenskap av aggressivt eller militart slag.

Mina stackars italienare led dock av bristen pd matkultur i Ladakh. De talade hela
tiden om mat och drémde om alla de ritter som ej stod att fa. P& var meny fanns en hel
sida med olika kycklingritter. Sergio dlskade kyckling och bestdllde en avancerad
sadan. Efter 40 minuter kom kocken och meddelade att det tyvérr inte fanns tillgang pa
kyckling mera. Sergio gick rasande ut frdn restaurangen, som dndd var Lamayurus
bésta.

S4 vara provningar var minsann inte slut. Infér morgondagen planerade vi en
vallfard av och an till Wanla, och Uri, en annan géast fran Israel pa stillet, en hjartlig
pratmakare av rysk-skotsk bord, som hade visioner av hur judarna skulle ta 6ver hela
Indien, ville f6lja med. Han fick f6lja med p4 egen risk forstds och hade ingen aning om
vad han gav sig ut pa.

(I ndsta nummer: Katastrofen vid Shilla.)

I senaste nummer avstod vi frivilligt frdn att inkludera nedanstdende
kontroversiella kapitel “Johannes slipper en bomb” ur 'Léinstolsresan’ i avvaktan pa
foljderna av den nya arabstormen, som revs i gang av muslimska demagoger med
nagra danska karikatyrteckningar som foérevandning. Nu har den stormens hysteri lagt
sig en smula, och med anledning av Johannes ‘bomb’ har vi bett honom kommentera
héandelseutvecklingen. Hans kommentar foljer efterat.

Linstolsresan, del 21 : Johannes slipper en bomb.

Johannes var mycket n6jd. Han hade skrivit till mig: “Jag hoppas verkligen att du
inte reser till Nepal”, och tyvérr hade jag fatt tillfredsstdlla honom pa den punkten
genom vad jag hort fran Nepal. I stéllet forfasade han sig 6ver att jag rest till Bodhgaya.
“Det &r ju rena malariatrasket. Om det 4r ndgonstans i Indien man inte har kontroll 6ver
malaria dr det langs Gstkusten hela vdgen fran Bangla Desh till Pondicherry. Kom inte
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och sdg att du inte sdg ndgra insekter ddr.” Jag maste medge att de faktiskt hade
svdarmat och att de om kviéllen bildade virvlande moln omkring lamporna. Det var inte
bara myggor utan framfoér allt mera otdcka grdshoppor, bin och getingar,
mammuthumlor och nattfjérilar, skalbaggar och andra dckliga flygfan av forfarande
storlek. Jag hade dtminstone kommit dérifran levande utan att bli levande uppéten.

Han var mycket intresserad av mina upplevelser av Bihar och av vad jag hort om
Nepal av andra. ”Ja, det ar s& det &r,” svarade han. ”Vissa har tur och méter inga
svarigheter alls medan andra rdkar ut f6r massiva polissparrar och kontroller, férsenas
med en extra natt eller ett extra dygn och blir rénade pa vagen. Efter det hir skall jag
resa dit och se vad jag kan gora at saken.” Det 14t bra, ty han hade all tid i varlden och
hade ingenting han kunde bli rdnad pa.

Betriffande Bodhgaya kom vi att tala om Buddhas forklaring darstddes och vad
den egentligen hade handlat om. “Vad tror du han insdg, mer dn Samsara och det eviga
kretsloppet och den eviga reinkarnationcykelns vilsignelse och forbannelse? Det méste
ha varit ndgot mer, d4 hans uppenbarelse gav honom hans unika stillning som ledande
vérldsprofet och platsen for den blev en av vidrldens framsta kultplatser.” Jag hade
inget svar pa fragan. Jag frdgade honom om han hade nagon teori.

”Ja, det har jag. Jag tror att han insdg nagot som bara ett fatal andra insett nagonsin,
framfor allt Moses och Jesus, och att den insikten blev av avgérande betydelse for dem
alla tre.

En journalist frdgade en gdng Dalai Lama: 'Tror ni verkligen som sd mdnga
tibetaner att universums centrum finns i er sjdlv?’ Dalai Lama funderade en stund, men
sa sade han: "Ja, det finns i mig. Men det finns ocksa i dig, och i honom, och i honom,’
och sé brast han ut i skratt.

Men jag tror att Dalai Lama hade rédtt. Han var pa ritt spdr. Vi bar alla hela
universum inom o0ss, men fa av oss blir medvetna om det. Bdde Moses, Buddha och
Jesus tillbringade 1anga tider under strangt koncentrerad meditation, och alla tre kom
fram till ndgot, som hade med individens relation med universum att gora. For att halla
sina brikiga hebréer i Herrans tukt och férmaning forfattade han sina lagar och
foreskrifter for folket i Guds namn som om han sjélv var Gud. Det var ett effektivt trick,
som fungerar &nnu idag. Om han verkligen sjélv trodde att han var Gud vill jag inte g&
in p4, men om han sjélv skrev sina Mosebocker, vilket inte &r omgjligt, hogt utbildad i
Egypten som han var, sd utgav han faktiskt sig sjdlv som Gud, dad han talade i Guds
namn som en ovedersdglig auktoritet. Och ingen jude har ndgonsin ifrdgasatt denna
Guds auktoritet som Moses anvénde sig av for att tygla sitt folk.

Jesus behovde inte tygla mer &n sina enkla och obildade ldrjungar men utgav sig
anda for att vara av Guds auktoritet for att ge effektivitet &t sin mission och sin
korsfastelse. Utan tvekan var denna avsiktlig, liksom hela hans mission var avsiktlig
som gick ut pa att storta varldsordningen genom det romerska imperiet for att ersitta
den med karlekens religion. Han tog pa sig Guds auktoritet. Han kan ocksa sjédlv ha
trott att han sjdlv var Gud, och detta gav en kraft och en vederhiftighet &t hans mission
som var den effektivaste i virlden och som heller aldrig har kunnat helt ifrdgasittas.
Kristendomen f6rblir vdrldens storsta religion.

Betriffande Buddha tror jag han fick ndgon liknande insikt men hanterade den pa
ett mycket mera smidigt och diplomatiskt vis. Han nojde sig med att ifrdgasdtta de
skriande oridttvisorna i hinduismen, frimst kastvasendet, och framstdllde sitt eget
alternativ som helt enkelt en filosofi av sunt férnuft. Han var ocksa en prins och konung
som Moses och Jesus men gjorde inget vdsen av denna medfddda auktoritet utan steg
sjdlvmant ner till tiggarens niva och stannade dér. Detta gor honom mera ménsklig dn
bade Moses och Jesus, och inga av de uppslitande kriser som Moses och Jesus motte
genom sina later, om jag far kalla det s, stérde ndgonsin Buddhas liv, utan han holl
konsekvent sin det enkla sunda fornuftets linje och tog avstand fran varldens politiska
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och religiosa darskap och dog i frid som en mycket gammal man. Det fortjanar ocksa
Dalai Lama att fa gora.”

”S4 du tror att Moses, Buddha och Jesus hade ungefdr samma religitsa insikt? Hur
var det dd med Muhammed?”

“En primitivist som kanske fick en liknande insikt men fick politiskt
storhetsvansinne direkt. Om han fick samma insikt missbrukade han den till att starta
en hatets och valdets religion ddr makten och kriget var det viktigaste.

Men det fanns en annan, en vésterldnning, som jag tror fick ndgot av samma insikt,
ndmligen mannen som skrev Shakespeare.”

“"Marlowe?”

”Nej, Bacon.”

Jag hdpnade. “Jag trodde du var Marlovian.”

"Jag var det till for ett halvdr sedan. Jag har f6ljt med den internationella
Shakespeare-diskussionen, som du introducerade mig till, &ven om jag aldrig deltagit i
den. Men jag méste ge John Bede och Elizabeth Weir ritt. Deras argument héller och
kan inte motbevisas.”

Aldrig hade Johannes 6verraskat mig mera. Detta var rena bomben. Senast vi hade
traffats hade han varit en 6vertygad Marlovian, och nu hade han bytt lager totalt.

” Aven Bacon var en det sunda fornuftets filosof, och praktisk rationalism och en
lysande klarhet i form och argument priglar allt vad han skrivit. Samma form och
klarhet finner du i Shakespearedramerna.”

“Tror du dd d@ven han skrev Marlowedramerna?”

”Ja. De dr experimentella men hans forsta f6rsok att skriva under en annans namn,
vilket fungerade sd bra, tills Marlowe dog, att han fortsatte.

Bacon var framfor allt aktiv politiker i hela sitt liv, och ingen diktare besjdlas mera
av professionellt politiskt tinkande &n Shakespeare. Du har dven den professionellt
juridiska biten i Shakespeare. Bacon var jurist. Varken Marlowe, Oxford, Derby eller
Shakespeare var politiker eller jurister, om dock Marlowe var anstdlld som hemlig
agent och sédkert visste mest om politik av de andra.”

”Sa du tror han blev moérdad?”

”Nej, bara undansnillad, da han gjort stéllningarna osédkra for bade Raleigh, Oxford,
Derby och Bacon. Hans namn blev for riskabelt for att kunna anvindas mera.”

(fortsittning i ndsta nummer.)

Hir ar hans summering av den nya arabkrisen:

“Har da vdisterlandet inte rdtt att forsvara sig? Har angriper muslimska
fundamentalister World Trade Center i New York utan anledning och offrar 3000
oskyldiga och upprepar detta i Madrid och London, alltid med enbart helt civila
oskyldiga offer, medan visterlandet inte har ndgon majlighet att forsvara sig mot detta
extrema vald genomfort av psykotiska sjalvmordsbombare utan rimlig anledning; och
dessa gor det i Allahs och islams heliga namn, varvid ingen muslim opponerar sig.
Tvartom verkar de stora massorna inom islam snarare beundra dessa vanvettiga
sjdlvmordsbombare for deras fullstindigt meningslésa vansinnesdad. Ytterst fa
muslimer har offentligt tagit avstand frdn ndgon av alla dessa terroristattacker, och de
som gjort det har alltid varit hogt bildade undantag frdn den muslimska vérlden.

S& hittar ndgon pa den mera raffinerade forsvarsatgidrden att i stéllet for vald
anvinda sig av l6jet som vapen. De tolv danska islamkarikatyrerna kommer till i
september och vicker féga mer dn ndgra leenden hos sddana som uppfattar det
traffande i karikatyrerna — de skiljer sig inte alls frdn vilka politiska karikatyrer som
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helst. Men ndgra muslimer i Danmark kadnner sig sdrade och tar dem med sig till
storebror i den arabiska vérlden och sdger till médktiga mullor: ”Titta vad de har gjort
med Muhammed i vést!” Ansvariga mullor ser det genast som en lysande férevandning
till att stdlla till med kravaller, ju vadldsammare desto battre, varpa dessa (efter fyra
manader!) regisseras av Syrien och Iran, de tvd mest fundamentalistiska muslimska
diktaturerna. For deras genomféring i Beirut, Libanon, anlitas lampliga fanatiker fran
Syrien och Palestina, sa att majoriteten av brakstakarna fran Beirut som polisen burar in
visar sig vara utldnningar. I Pakistan angriper upphetsade massor amerikanska mal
”for att Amerika stdr bakom Europa” medan Amerika i sjdlva verket tagit avstand fran
karikatyrerna. Gripna av samma masspsykos angriper de dven norska Telenor (ett
telefonbolag) och kristna kyrkor i Nigeria, som de branner ner. I Azerbadjan branner de
under vdldsamma demonstrationer schweiziska flaggor for att de tror att de &r danska.
Det dr inte politik och religion det handlar om. Det &r Kindergarten.”

S4 har illustrerar Bo Olsson Situationen:

Avbrott for utbrott

Skrélingars skrikiga skréll
skrdder stursk skurks skroderande gnall
over myllrande mullrande mulliga mullors
skrymmande skrymtande skrupler.
Skralt skral och skruvat skryt
stadslar strulet och striglar strangheten
i struptygelns strapatserande stramhet.
Skammen skanderar med skdngrande skamt
som skallar skandaldst i skolan bestamt
i skolkningens tecken - skojet dr stimt
i bombningens tecken - ldget dr spént,
dd mullornas myspys nu dr malplacerat,
som en annan bov i bombens turban
nu satt sin sista tulipan.

Som kommentar till Dalai Lama kan niamnas, att han i februari besokte Israel och
presenterades med forslaget frdn rabbiner att vara med och bilda ett 'Forenta
Nationerna’ av virldens religioner med hogsédte i Jerusalem. Dalai Lama stédllde sig
omedelbart positiv och det med entusiasm och ville gdrna gora vad han kunde f6r att
underlitta det hela. Daremot fick han inte triffa representanter for palestinierna, da
dessa inte ville riskera sina relationer med Kina, vilket Dalai Lama beklagade mycket.

John Bedes senaste inligg i Shakespearedebatten

“Det stora problemet med elisabetanerna for efterkommande forskare &r att ndstan
inte ndgon av dem brydde sig om att signera sina verk — Ben Jonson var ndstan den
forsta som gjorde det, och da &r vi redan en bra bit in pa 1600-talet. Sir Walter Raleigh,
till exempel, satte aldrig sitt namn under ndgot han skrev. Detta problem blir &nnu mer
overvidldigande ndr vi kommer in pd dramaproduktionen, da de flesta pjdsers
dganderitt tillhorde skadespelarna ej individuellt men kollektivt. (Ett exempel &ar hur
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dramatikern-skddespelaren Thomas Heywood pa 1630-talet erkdnde sig ha deltagit i
forfattandet av mer dn 200 elisabetanska pjdser — av vilka knappt en enda kunnat
faststillas.) Fastin de samlade verken av Ben Jonson och Beaumont & Fletcher (som
dock ej kan sérskiljas) utan tvekan kan tillskrivas dem sjdlva (liksom dven Bacons
arbeten) blir problemet hopplost ndr det géller Shakespeare och Marlowe, d&
Shakespeares verk utgavs efter hans dod (med tilldgg av okdnda medarbetare) och
Marlowe forsvann innan han hade publicerat ndgot (om inte den anonyma ”Arden av
Feversham” dr av honom).

Atminstone en sa gott som siker slutsats kan dras av Shakespearedebatten — att
Shakespeare inte var ensam i forfattandet och samlandet av the First Folio. Och ndr det
en gang faststdllts att det forfattarskapet dr timligen osdkert framstdr det genast som
mera troligt att the First Folio var resultatet av manga drs kollektiv produktion.
Misstanken om vem som ldg bakom denna maste d& genast riktas mot sddana som hade
skal att dolja sitt forfattarskap. Dessa var grupperingen kring Sir Philip Sidney (stupad
1586 vid 32 drs alder), en grupp fritdnkare som sdg sin boérjan med denne lysande poet
och hjélte, med medlemmar som Raleigh, Bacon, Marlowe och andra av samma sort —
men inte Shakspere, som var helt neutral som skddespelare och pjasméklare med ett
gott namn som sddan, vilket kunde anvédndas fritt och var sarskilt lampligt att tillga
som firmanamn for mer sdrbara, utsatta och professionella fritinkare.

Fastdn det foreligger ett intressant fall for Marlowe leder alla huvudspéren till
Bacon som spindeln i ndtet. Han var en medlem av familjen (som inkluderade
familjerna Sidney, Cecil, Derby, Walsingham, Oxford, Rutland och Southampton)
medan Marlowe inte hade ndgon sddan kind forbindelse med Philip Sidney. Dennes
sonetter dr den direkta grunden f6r Shakespeares sonetter, och sdlunda maste det ha
funnits en direkt Sidney-'Shakespeare’-lank. Vi finner en sddan definitivt hos Bacon.”

Kommentar. Vi tackar John Bede for detta intressanta inldgg (som fatt tilligg efter att
det publicerats i England) men maste konstatera att Francis Bacon ej kan pavisas ha haft
nagon anledning att kalla sig for "Will’ i tre av sonetterna medan Christopher Marlowe
klart kan ha anvant namnet ‘"William’ som ett av sina taicknamn.

Goteborg, 6.3.2006
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